—

.'ar_ _“»\__. (\:
32 8

A
1

(O
&
( Qé{ G

H. GARNIER

o © RIO DE JANEIRO ©

.
»
o N




¥




4
o I
4 .I.-
\v\\
..‘f.\\.
b
A
sl

- Selog Sk

e

e L

i R i

" e e e S L il

Y t-.... -r 8




|
[
|
|
I
|
[
i
|
o

*7i

i









S

"0 FUNDO DO SACCO

A%

LIVRARIA GARNIER

109, rua do Ouvidor, 109

RIO-DE-JANEIRO

y

‘-‘m -t.-_:dﬁ'h_







@ BEND@ DO -SI—\@@@







O GRAO DE PO

Ah ! como eu soffro ! Tenho um _‘_."rflﬁ de E"I] n'este ... € ninguem me |-'~.'..1L' SODr
olho...

Uma idéa... este alfinete...

Bum ! Prompte... S6 me resta agord concertar o pneu...




CIVILISAGCAO

Augusto, vamos representar uma scena da civilisagdo. Vou civilisar te. Para comegar, vaes engraxar-me
Sera o selvagem e cu serci o explorador... as botas'!

Emquanto cu almogo. afastards de mim estas moscas
importunas...
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Muito bem. Para terminar a tua educagao. vaes Pédes ficar tranquillo. Affirmo-te que estés civilisado.
receber cincoenta bastonadas.
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O GIRA-SOL

— (Que tens-tu, meu probe amigo ?
— Nada. Minha mulher deu-me a cheirar uma flor...




A LICAO DE POLIDEZ

" T e

O Sr. Prospero. — Senhores, a agua estd boa ? O Sr. Prospero. — En conhego o meio de os forgar a
Os pannistas. — Venha vér... bruto ! serem polidos... (Aponta para os banhistas um re-
volver. )

O Sr. Prospero. —

Agradecido, meus senhores. A julgar pelas caretas que fazem, a agua ndo deve estar boa.
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O CLOWN ARTICULADO
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Emquanto eu toco os cymbalos ! 2




Jodo nio gosta de Medor o the demonstra com fre-
quencia essa nntlp.llhln.

O dia estd quente... Jodoadormece debaixo de uma *
arvore...
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Medor, que se quer vingar, approxima

-

Joio accorda...
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Jodo foi punido... Medor vingou-se.




E' PRECISO CONTAR COM O IMPREVISTO

— Vamos representar um accidente de tramway... — Nio ha perigo, como vés ; o tramway derruba ¢
Polichinello é uma pesspa sentada entre os trilhos. passa por cima, sem n'elle tocar,...
— Nio tens medo de estragar o noso polichinellos ?

E muito divertido... recomecemos...
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O rato. — Que achado! Eis um verme que me pro-
voca o appetite...

O pato. — Agarrei-o... la-me escapando... O pato. — Este verme me parece muito pesado...

O pato. — E’ curioso I“Inaudito ! Incomprehensivel | Nunca vi um verme d'este comprimento !




HISTORIA DE CARNAVAL
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A rarosa. — Ainda nido!...




AS COTOVIAS ASSADAS
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... assadas na bocca ?




A ARANHA E O BIGODE
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Vem ci... Vem... Nio tenhas medo... Descanga...

.l

Quero beijar-te. Esmaguei-a scm querer... Mas fiquei com um bello Pareco-me com o meu
bigode ! dono.




ACROBACIA

Esta attrahente essa cabega de _ ' ... DA NDSSa mesa, COM UM Pouco
vitella ! de molho de vinagre...

... tudo isso acompanhado... ..« de uma boa garrafa de vinho!! Vamos vér...
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Num dia de carnaval, un chimpanzé, escapando-sc de
uma feira atravessou Pariz,

Olhe como estd bem disfargado em macaco essc
homem...

O CHIMPANZE

flll O -

Soccorro !

Nio ¢ de algqdao !!!







l NO DIA DO GRANDE-PREMIO
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Unm espectator da provincia. — Os cavallos em Pariz sio, decididamente, menos polidos do que os da

minha aldeia.
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Alegria.

Epilogo.




A GENESE DE UM ENSOPADO DE LEBRE

Toma assucar, Medorl
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O FURTO ASCENCIONAL

— Vinte centesimos de castanhas.
— Aqui esta, meu menino.




O SIPHAO
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Ah ! Gastio ! Deixei cahir n'agua a minha bolsa.
Sou-lhe muito reconhecida...




O BEBADO QUE VE DOBRADO

A paTrOA. — Notei que elle via tudo em duplicata, quando bebia
que clle mesmo a faga...

O BeBADO. — Quanto lhe devo ?

O parrio. — Quantas garrafas bebeu ?

O seBADO (que ¥é dobrado). — Quatro !

O patrio. — A um franco a garrata, isso faz quatro francos !...

—
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O BEBADO (que vé dobrado, collocando sobre a mesa uma pegca de dois francos). — Eis ahi o dinheiro |




UMA BOA CACOADA

Azor dormita. Ninon vél:

T - ota 1 I}IJ 'h\‘ para um
Nao esperavas por esta ! : chaf




O CANO DE CHAMINE

A marreca. — Meus filhos, que medo me fizestes !




O ESPANTALHO

Oh ! que bonito ratinho !

O ratinho transformado em diabo!... E’ feitigaria !
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O TRAGO

Dwzende, bV 9
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FICA PERDIDO

Obrigada, amaveis passarinhos... Um beneficio n




O VERME E O SPATINHOS
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Venham depressa... descobri um verme...

T Vi‘t— 3

e

Dividados entre nos tres !
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Salve-se quem puder |
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POLIDEZ !
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— Bom dia, minha tia... .
— Porque ndo tiras o chapéo com polidez ?”

- - Ja tirei, minha tia...




AS MOSCAS

Pobre tio ! Se eu pudesse castigar essas malditas Ouvi dizer que ¢é com mel que se apanham moscas...
moscas que lhe perturbam o semno...

A experiencia. .. ... dd bom resultado... O meio ¢ excellente...

Todas as moscas estdo presas... Meu tio vae ficar O Ti0 (despertando). — Que vejo ? Nunca suppuz gue

contente... 0 novo tratamento para dar vigor ao cabello fosse tao

efficaz! E’, decididamente, admiravel !




A AVESTRUZ IMPROVISADA

O macaco. — Eis Mario, o cagador de macacos.

Como o pederei cvitar ?
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pennas...

Mario. — Desgragada terra! Nao se vé um sé macaco ! S6 cacontro avestruzes domesticadas. ..
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O Sr. Durand dorme em companhia do seu ¢io Medor -

Um corvo puxa os cabellos do Sr. Durand. Causa-lhe
emquanto a Sra. Durand admira a paizagem. .,

muita surpresa a sua pouca resistencia...
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Medor desperta e caminha na direccio da sua dona,

A SrA. Durano. — Oh ! Meu marido transformou-
O corvo depde a cabelleira na cabeca de Medor,

¢ em cao!




Eis um soberbo meldo que cu comeria eom prazer. Talvez me scja possivel, com o auxilio de meu céo, ¢ utili-
sando-me d'este vetho garfo...
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Jodo Vagabundo poz em pratica a sua idéa. [ntroduziu o cabo do garfo na.collcira do cdo c atirou a outra
margem do riacho um pedago de pdo...

‘ll,." L LTSS

0. e no momento de apanhar o pdo, fisgouZinconscicntemente o garfo no
mclao...

T o,

O cio atravessou o ribeiro a nad

[ trouxe-o para Jodo Vagabundo, a quem causou o esperado prazer essa deliciosa fructa.




AS TENAZES

E’ pena que a sua casa tenha uma
entrada tao estreita...
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O coelho vae ter uma pequena
surpresa...

Voltemos... Perdi o meu dia.

Sr. coelho, nio esperava V. $* com certeza a minha
visita..
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Vamos balancal-o um pouco, Um, Estd seguro !
le]l‘}




SCENA DE CIRCO
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Pan! Morto !!

Vamos assal-o.

Esquccia-mec do sal...

Boa-noite Oh ! Eis o que resta do ultimo coelho !




O NOVELO
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O riLHO MAIS veELHo. — Silencio. Vae ser representado 0 MEsMoO.
F

— Levantou-se o panno. Vem entrando um
um drama em quatro actos...

artista, que nio imagina a punigio que o espera..

e
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et G 1T 13
1 O mesmo. — Segue-se um duello. O mesmo. — Um dos artistas foi gravemente ferido
felizmente nao morreu,
A FiLHA Mals Moga. — Vamos dar um passeio durante o intervallo... 6
4




A PESCA

Ja sete horas !

Vou jantar...




O RHINOCERONTE E A CAFETEIRA




O CAO E O PULVERISADOR

Bonita pera ... Deve ser bom...

L
=
=

Se eu provasse... Provemos...

E' bom... Nada mais vejo... Estou cego!



A PISTA PERDIDA

Que boa presa, disse o ladrdo; o dia foi excellente.

Que ¢ isto ? Fui apanhodo |
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O soLpapo. — Achei a pista do ladrdo. Vamos
seguil-a...

Que significaisso ? O ladrio desappareceu

psou-se. Fui illudido por elle...

ecliz




NOVO AVISADOR PARA PESCADORES DE MA VISTA

C—>
=
! | ('Y
’ ‘\"J/
' l L\" "\.:.;.'_'Z'_W\
( ke ey
- Gl Ne=a]
= \\-.____-—- .M“'“"!- ?\\

Wi
1 {{ VT

t Nty (g A
—t |

|
{
"
LY
'

Ainda ndo pegou...
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Uh! Uh!
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£0s, ninguem

ac chover. Vamos ter trovoada...
me acreditara.,.

v
Quando eu contar isso a0s meus ami

O CACHIMBO

cenderei o

ac

cachimbo ?

Esqueci-me dos phosphoros ! Como




O. GATO E A BONECA
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Meu Deus ! Que quer dizer isto ? A boneca csta
andado sésinha...

Vae agorar passeiar no dorso de Medor...

Vél-a rolar no quarto... Desappareccu a bola entre a

roupa da boncca...
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Permittes que eu te espere do outro lado ?

E cstarei doente pelo menos tres semanas... Maldito rato !



UM, DRAMA
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Ji que desdenhas o meu uamor, vou matar-me com esse ancinho
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Ella acreditou !




UM NINHO CONFORTAVEL




O OURICO OU A BOLA ANIMADA

(Scena de Circo)

— Vamos jogar. Augusto ?
- Impossivel, meu amigo... ndo tenho bola...

— Fu tenho uma... Vem c4d, Eduardo.

Attengdo !

Bem jogado !

Nio te incommodes. A bola vac ter comtigo, emquant o eu apanho os pdos quc cahiram...




A BOLA
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O AVISADOR

A TrOMPA DO CYCLISTA. — Coen !
() PESCADOR. Aqui estou !

<4 A=t




O LADRAO ILLUDIDO PELOS PINTOS
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O PESCADOR ENGANADO
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Um barbo comeu a isca. Uma carpa enguliu o barbo.

Que peixe | Pesa, pelo menos, cinco kilos...

A menos L]Ul.‘ ndo pese cinco grammas...
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ESPIRITO DE IMITACAO

Assoa-te tambem !...




O ELEPHANTE E O PEQUENO PASTELLEIRO
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A ABOBORA %
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Um cagador ! Decididamente, ¢ impos- Uma idéa... Com uma serra e essa abo- Magnifico! Dir-se-ia que estou
sivel'estar em paz.. bora, vou arranjar um esconderijo. cortando manteiga.

Agora ; boa noite ! O-cagapor. — Medor ¢ um imbecil. Quer comer abo-
bora ! Nao suppuz que houvesse cies vegetalistas.
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O PHOSPHORO E A ROLHA

Sr.

—

Caetano, faca-me o favor de accende : :
ga-me o favor de accender o phosphoro que espetei na extremidade do me charuto

Prompto, Sr. Gastdo. Queiraagora desarrolhar esta garrafa.

Prompto, Sr. Caetano.

Obrigado, Sr. Gastdo. Obrigado Sr. Gaeteno.
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Silencio! Vejo um coelho,

— Que dizes de minha installacio ..
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Como queres ser-comido ? Escolhe. Preferes ser cozido ou ensopado ?




TARTARUGA
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